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ACCORD' ENTRE LE GOUVERNEMENT DU ROYAUME DE BEL-
GIQUE ET LE GOUVERNEMENT DE LA RtPUBLIQUE DU
TADJIKISTAN RELATIF A L'tTABLISSEMENT DE RELA-
TIONS DIPLOMATIQUES ET CONSULAIRES

Le Gouvernement du Royaume de Belgique

et

le Gouvernement de la Rpublique du Tadjikistan

Ont d~cid6 d,6tablir des relations diplomatiques et consulaires

entre le Royaume de Belgique et la R~publique du Tadjikistan et

d'6changer des repr~sentants diplomatiques.

Ont convenu que les dispositions de la Convention de Vienne du

18 avril 1961 sur les relations diplomatiques2 et de la Convention de

Vienne du 24 avril 1963 sur les relations 3 consulaires seront d'appli-

cation aux relations diplomatiques et consulaires entre le

Royaume de Belgique et la R4publique du Tadjikistan.

Ont convenu que les accords bilat~raux liant, d'une part, le

Royaume de Belgique (en ce compris ceux conclus avec l'Union

Economique Belgo-Luxembourgeoise) et, d'autre part, l'ancienne

Union des R~publiques Socialistes Sovi~tiques, continueront produire

leurs effets entre le Royaume de Belgique et la R~publique du

Tadjikistan jusqu't ce qu'ils aient 6t6 soit confirmds soit ren~goci~s

par les deux parties.

Le present Accord entrera en vigueur le jour de sa signature.

Fait a Moscou, le 29 avril 1992, en double exemplaire, en langue

frangaise, n~erlandaise, tadjique et russe, les quatre textes faisant

6galement foi.

Pour le Gouvemement Pour le Gouvemement

du Royaume de Belgique: de la R6publique du Tadjikistan:

[Signe'] [Signi]
Baron THIERRY DE GRUBEN DJAMSHED H. KARIMOV

Ambassadeur Repr6sentant P16nipotentiaire

I Entr6 en vigueur le 29 avril 1992 par la signature, conformdment A ses dispositions.
2 Nations Unies, Recueji des Traitds, vol. 500, p. 95.
3 Ibid., vol. 596, p. 261.
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[DUTCH TEXT - TEXTE NIERLANDAIS]

AKKOORD TUSSEN DE REGERING VAN HET KONINKRIJK BEL-
GIE EN DE REGERING VAN DE REPUBLIEK TADZJIKISTAN
BETREFENDE HET AANKNOPEN VAN DIPLOMATIEKE EN
CONSULAIRE BETREKKINGEN

De Regering van het Koninkrijk Belgib

en

De Regering vah de Republiek Tadzjikistan

Hebben beslist diplomatieke en consulaire betrekkingen tussen bet

Koninkrijk Belgin en de Republiek Tadzjikistan aan te knopen en diplomatieke

vertegenwoordigers uit te wisselen.

Zijn overeengekomen dat de bepalingen van het Verdrag van Wenen

inzake diplomatiek verkeer van 18 april 1961 en van bet Verdrag van Wenen van

24 april 1963 inzake consulair verkeer van toepassing zullen zijn op de diploma-

tieke en consulaire betrekkingen tussen bet Koninkrijk Belgii en de Republiek

Tadzjikistan.

Zijn overeengekomen dat de bilaterale akkoorden afgesloten tussen bet

Koninkrijk Belgii (daaronder begrepen diegene afgesloten met de Belgisch-Luxemburg-

se Economische Unie) enerzijds, en de vroegere Unie van Socialistische Sovjet

Republieken anderzijds, verder uitwerking zullen hebben tussen het Koninkrijk

Belgid en de Republiek Tadzjikistan tot dat deze hetzij bevestigd hetzij heronder-

handeld zullen zijn door beide Partijen.

Dit Akkoord treedt in werking op de datum van ondertekening.

Gedaan te Moskou, op 29 april 1992, in twee exemplaren, in de Neder-

landse, Franse, Russische en Tadzjiekse taal. De vier teksten zijnde gelijkelijk

rechtsgeldig.

Voor de Regering Voor de Regering
van het Koninkrijk Belgie: van de Republiek Tadzjikistan:

[Signed - Signel [Signed - Signe]

Baron THIERRY DE GRUBEN DJAMSHED H. KARIMOV
Ambassadeur Gevolmachtigd Vertegenwoordiger
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[TAJIK TEXT - TEXTE TADJIQUE]

AXAHOMAH BA HI XYKYMATH HO IIIOXHH BEJIFHI BA
XYKYMATI 'qYMXYPI4I4 TOq'4KI4CTOH )LAP BOPA14 BAPKA-
POP HAMYAAHH MYHOC14BATXOH 91HIOMATPI

XyKyMaTI liOKwOX'I Be]irm

Ba
Xy ymaTM xLyMxjypxm TOqPIKZCTOH

fKapop powaHA, xx darum flo~oxxx Bearma Ba ILyMxypz TOqXKiCTOH

MyHOcmdaTXRoHj IRn.IOMaTA Ba KOHCy A. MyKpppap Hamya da MamtaaTXPO XpM-

rAmp iiaMOaRHwxpf AHrMOMaTH qpIcTaHA.

OHXp axAy nakmoH RapfaaHA, Km i o ax o Myoxg.am BHeHx myappaxx

18 anpeim com 1961 mapdyT da MyHocmdaToI. AmnmomaTR Ba MyoxaA

BmeHx myappaxx 24 anpexx conx 1963 MapdyT da MyHOCwdaTxOH KOHCyAe

Aap MyHOCMdaTxpu AxnAOmaT aa IICocyxIH dak1H Homoxp BenrII Ba 'Lym-

xypo ToqjimLCTOH TaTdoK, XOXAHA WYA.

OHxo axAy naRMOH xapoaH, iz comHHoMaxpf AyTapaTax daft~H IoA-

Woxz% Beinra /MzMiilyMba CO HOMxoa do HTTH)X, o2 MRP!coAxi Bexrxo

.liaocemdypr dacTamya/ Ba 14TT4oYA XaMOXXpK MpaB1n CooajAHcTZZ CO-

dmK JJp MyHOcOdaTXpH dagm floAMoxZ Be.,rma Ba 'LyMx ypHm TOq'FmICTOH TO

SaMOHe, KH OHOpO xpSp Ay Tapa Tac x1, Ba 6 TaVIKA MeKyHaH,, SbTHd0p

xOX H AOUWT.

XaMHH AxUHOma a3 pYSH MSO wyiatam 3STmdOp ratAO Me1ycHaA.

KH AXAHoma =p ,,axpx MBCiaB nap Taspcm 29 aripejuw coxx 1992,

xap RXH OH da sadocpo bpaHcasH, HHepaHA, pyck Ba TO lMdl, RK

ssTmdop Fx RCOH AopaH, Taxa ,yaaCT.

A3 TapabrH XyryMaTH A3 Tapa(bH XyKyMaTH
fflIoxrrapmi BerA: qyMxypHH ToqHKHCTOH:

[Signed - Signe] [Signed - Signe']

BAPOH TlIEPPH alE FPIOEEH 4. KAPHMOB

Ca4bHp HaMOaSaJaH BaKojaTop
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[RUSSIAN TEXT - TEXTE RUSSE]

JaOFOBOP ME)KAY TIPAB14TEJIbCTBOM KOPOJIEBCTBA BE-
.- bFI 14 I-IPAB14TEJIbCTBOM PECl-YBJIK14H TAa)KH4KHI-
CTAH OB YCTAHOBIEHIH OTHOIIIEHH1I HA )1-1HJ1O-
MATIqECKOM YPOBHE

fpaBHTeJbCTBo KoponeBcTBa BeJIbrHH

H

InpaBHTeAbCTBO PeCny6HKH TaMHKHCTaH

PewHnH yCTaHOBHTb AHr1AOMaTHqeCKHe H KOHCyJIbCKHe OTHO-

UeHH MexK/y KopoAeBCTBOM BeAbrHH H Pecfy6nHKo TaAXHKHCTaH H

o6MeHwTbCn ,IHru10MaTHueCKHMH nIpeCTaBHTeAIMH.

,oroBOpHJHCb 0 TOM, iTO n0oxeHHR BeHCKo0 KOHBeHLUIH

OT 18 anpena 1961 roAa, Kacaomiecs ,A0HioMaTHtecKHX oTHoeHHmr,

H BeHCKOA KOHBeHLUHH OT 24 aripent 1963 ro~a, KacamIuHecH KOHCynb-

CKHX OTHOIIeHHA, 6yyT npHMeHATbCA B I zHnOMaTHqeCKHX H KOHCYJlb-

CKHX OTHOWeHHHX Mexy Kopo.eBCTBOM BeJbrHH H PecrnY6nIHKoA

TaIEHKHCTaH.

AorOBplHuIHCb 0 TOM, LITO AByXCTOpoHHHe cornameHHH,

CBsA3bioutame, C OAHOR CTOpOHbI, Kopo.neBCTsO SenbrHH (BK.mW0aa

cornameHH, 3awito4iHme c e.AbrHiACKo-JbOKceM6yprCKHM 3KoHoMHqec-

KHM C0l30M), H, C Apyrog CTOpOHbI, 6bBSHA Co13 COeTCKHX COLW-

a.;HCTHqeCKHX Pecny6nHK, 6ylAYT ,AeRCTBHTenbHbl MeWpy KopoAeSCTSOM

BeJI rmH H Pecny6nHKOA TaXHKHCTaH AO TOrO BpeMeHH, KaK OHM

6y, AyT nOATsepmeHbl HAH nepe3aKnotiemt o6eHMH CTOpoHaMH.
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HaCTORIAKofl0roBop BCTyInaeT B CHuny Co AHm ero noAnHcaHHR.

CoBepmeHO B MOCKBe 29 anperi 1992 roAa B ABYX 3K3eM-

mapax, Kaxabir Ha #aHLy3CKOM, HHAepAaHCKOM, pyCCKOM H TaXMK-

CKOM A3UKax, npHqdM Bce TeKCTbI Hmew0T OAHHaKOBYI0 CHI Y.

3a IpaBHTeJnbCTBO
KoporIeBCTBa Be rHH:

[Signed - Signe]

EAPOH TbEPPH aE rPIOEEH
Hocoii

3a H-paBHTefhCTBO
Pecny6jmiH TaaiiKHKHCTaH:

[Signed - Signef]

,Q. X. KAPHMOB
IOJIHOMO4HbIi fIpeacTaBHTeJIm
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[TRANSLATION - TRADUCTION]

AGREEMENT' BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE KINGDOM
OF BELGIUM AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC
OF TAJIKISTAN CONCERNING THE ESTABLISHMENT OF
DIPLOMATIC AND CONSULAR RELATIONS

The Government of the Kingdom of Belgium and

The Government of the Republic of Tajikistan

Have decided to establish diplomatic and consular relations between the King-
dom of Belgium and the Republic of Tajikistan and to exchange diplomatic repre-
sentatives;

Have agreed that the provisions of the Vienna Convention on Diplomatic Rela-
tions of 18 April 19612 and of the Vienna Convention on Consular Relations of
24 April 19633 shall apply to diplomatic and consular relations between the King-
dom of Belgium and the Republic of Tajikistan;

Have agreed that the bilateral agreements binding, on the one hand, the King-
dom of Belgium (including agreements concluded with the Belgium and Luxem-
bourg Economic Union) and, on the other hand, the former Union of Soviet Socialist
Republics shall continue in effect between the Kingdom of Belgium and the Repub-
lic of Tajikistan until such time as they are either confirmed or renegotiated by the
two parties.

The present agreement shall enter into force on the date of signature.

DONE at Moscow on 29 April 1992 in duplicate, in the French, Dutch, Tajik and
Russian languages, the four texts being equally authentic.

For the Government For the Government
of the Kingdom of Belgium: of the Republic of Tajikistan:

[Signed] [Signed]

Baron THIERRY DE GRUBEN DJAMSHED H. KARIMOV

Ambassador Plenipotentiary Representative

I Came into force on 29 April 1992 by signature, in accordance with its provisions.

2 United Nations, Treaty Series, vol. 500, p. 95.
3 Ibid., vol. 596, p. 261.
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